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A LES CHURRES

Amores churri -

PETRONILA

A Valensia vino una churra d* esas
que tieaen unas ancas mas poderosas
que un rosin fransés, unos delanteros
que paresen cuiros d‘olio, muy a pro-
posito pa bailar ta rumba, y unas ca-
deras como dos talecas de alchepaos.
Una churra d‘ esas que se tiran un pet
y se quitan una calsa.

Se llamaba Petronilay prosodia d“un
poeblo de la provinsia de Castellon, pro-
jimo a lade Teruel.

Coando apleg6 a Valensia, se busco
clilocasiéon y Un ofresieron una de ama
de cria; pero, ;cOmo anaba a criar ella
ai no habia de qué?

Entonses desidid buscarse un novio
y se foé a la plasa del Mercao.

CARALAMPIO

Alli vié a un paisano suyo que se lla-
maba Caralampio y estaba sirviendo en
artilleria. Se vieron, se reconosieron,
s' aproparon y se pegarOn tal espenta
d“ alegria que por poco van a parar: el
uno, a la Bolseria, y 1‘ otro, a la plasa
de Blasco Ibéfies.

Se digueron cuatro burradas y asco-
mensaron a parlar de cosas andeferen-
tes, dauda que poco a poco, anaron an-,
tendiéndose y se hisieron novios el uno
del otro y mutuamente entre si. f

L‘ ANSENUASIUN

EIl primer paso estaba donao; ara
solo faltaba que Caralampio se desidiera
y llegara a consumar el hecho por el
coal tenia que asender ella a la catego-
ria d* ama de cria.

Y Hparlaba de los balHtos de por-
che deis que habia ouido parlar; y de
los palleres de la huerta de los que tan-
tas gorrinadas se coentan, y de otras
cosas que ‘I artillero desconosia y de
las que ella estaba enterada como si ea
toda la vida no hobiera visto otra cosa.

Y asina, poco a poco, se foé anse-
nuando al artillero danda que al Gltimo
éste cay6 como una jnosiente coleguiala.

CONSUM.ATUM EST

El hecho foé en una casa d‘esas que
pomposamente llaman de dormir, y yo

creo que son en las que manco
doerme.

L “ artillero estaba ancantao de la
vida. Ella, en su afdan de tener coloca-
sién, no tuvtd veruensa de naday as-
coroensd a sacar al aire libre cosas que
posieron al artillero sobre las armas.

TRAQUEROS:

En América hid uns millars de va-
lensians que, llunt d* esta benrtiida
térra, inoren la sombra d‘EI Mi-
caJet, la maravellosa verdor de nos-
fres borles, els estompifs de la traca,
1“alegre redoblar del fabalety tof lo
que de castis y fesfero té Valensia.

La trista nostakiria d‘aquell gra-
pat de patridles eS alegrement inte-
rrumpida per la presensia de nostre
semanari, cuant de tart en tart aple-

a.

9 La Traca en América té un valor
inestimable, no per lo qu‘en si val,
sino, perque esta escrita en la llen-
gua que aqueils bons vaiensians de-
prengueren del pjt de la mare, per
que‘lsrecorda una patria volguda,
un pasat felis, una choventut rialle-
ra, unes costums ittiinamet vixcudes
y sentides.

Com tots els correus de América
mos porten caries fentmos numcro-
ses demandes d*‘ eixemplars, hara
desidit nomenar tm redactor d* esta
casa pera que visite aquelles repu-
bliques y unixca els llasos espiriiuals
entre ‘Is vaiensians ausents y els que
tenim la dicha de viure en esta té-
rra.

El dia 16, en el trasatlantic Bal-
mes, eixird pera 1 América del Sur,
el entusiasta y consecuent traquero

Mariano Ballesier Pastor

ue montara una deiegasi6 de La
raca, en Buenos Aires y establira
una red de corresponsals per totes
les republiques americanes, ahon
hinchen vaiensians.

El préxim nimero anira dedicat

Ais valensians ausents

Constara de 20 pachines en paper sa-
tinat blanc, cubertes de cauché, ti-
raes a varies tintes y profusié de
grabats.

Tindra la presentasio de una gran
revista, y so s valdra 14 séntims.

burromanticos

Pero al llegar el momento de desco-
brir la plasa que s‘ habia de atacar, sa-
li6 d* alli una brafada que por poco asfi-
xia al pobre Caralampio; pero éste, des-
presiando los gases asfixiantes, ataco de
frente y...

iComo si hobieran degolUo un bo-
rrego! J

N1 NA, NI NA

Paso el tiempo, y coando ella estaba
creida en que pronto tendria lo que se
nesesitaba pa ser ama de cria, s* an-
coeniié en que aquel mes no cambid de
fas la lunay que, como todos los me-
ses, vino a visitarla la tia.

Total: gge no tuvo denguna falta;
esto es, que estaba completa... jVayal!,
ya m' antendera el curioso letor.

Total, que jni n&, ni nal

OTROS CORTAN

Petronila rompid sus relasiones coa
Caralampio y s*‘antendié con uno de
caballerfa.

Pero éste, como el otro, tampoco la
puso en condisiones.

Se buscd uno d* infanteria.

ildem de lienso!

Siguidé un guaria sivil.

Y un carabinero; y uno de la polisia;
y un monosipal en porrita y todo.

Pero éstos, como los otros, no li lle-
naron el boche.

iLa tia venia a vesitarla todos los
m©ses!

Entonses desidio dejarse a losd‘ uni-
forme y tirarse a! paisanaje, pero tamién
ésto li don6 un resultado negativo.

Y se foé, desesperada ya, en busca
d' un mddico.

iIMPOSIBLE!

El coal la reconosio despoés de to-
mar las debidas precausiones.

Y asi que la hubo reconosido, li dijo
que se metiera a otra cosa, que lo que ‘s
pa ama de cria no aprofitaba.

iEra marimacho!

Petronila se peg6 un tiro.

1
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—Estas molt fresqueta, Maria.
—Ai contrari, Pepet, al contrari.

S

CONFERENSIAEN i INFERN

Tzz-iTirrrrinlz

—aiTirrrrifil

—¢Quién llama?

—¢Quién ha de llamar? EIl dimonio
que, como de costumbre, viene a con-
ferensiarcon el gran Coyete.

—Pos térnaten a casa, que Coyete
no esta pa conferensias.

—¢Qué li pasa?

—¢Qué li ha de pasar? Que quiso
vender el voto por sinco duros...

—¢Y li arrearon un palo?

_—No; pero se gasté la pastora en
vino tinto y encara no li s* ha pasao
la borrachera.

—iQué brutol ;Y cémo han resul-
tao las elesioues?

—Pos como todas; unos han salido
trunfantes y otros derrotaos.

—Si no dises otra...

—Pero entre todos los derrotaos
solo uno ha quedao en mala postura.

—¢Cuélo?

—Thous Orts, que s‘ ha quedao
con la T del primer apellido ponida
en el segundo.

—ijPobre chico!

—Otro de ios derrotaos ha sido
Guiliem Engo.

—Hombre, lo siento.

—Lo creo. Pero ell lo sentira mas.

Quien estd que bufa es Castelar
Chico.
—¢Si?

—Como que ha salido consejal uno
que li dona mas pena que una brosa
en 1‘ 0jo.

—Pos eso li faltaba.

—Bastante pelma ha sido él; ara
que aguante la tabarra de ios otros.

—Bueno, y parlando de otra cosa.
¢(Es wveritat que el maestro Ayllon
tiene mal quenio?

— iMuy malo! Un dia li arrearon
una bofetada por eso, por el quenio
tan ferds que tiene.

— Meterd miedo, ¢no?

— jUfl jYalo creo! Por eso nos-
otros no se volemos ficar con él.

—jAhi Pos entonses parlemos de
otra cosa. (Qué hay de Marruecos?

—Vale mas que callemos, porque
mos cuertarian la comonicasion.

—¢Y de sosistensias?

—Pos sigue todo igual. No hay mas
diferensia que ara los comersiances se
hasen la guerra a vore quién viendc
las cosas mas caras.

(Méas caras} jEso es propio del
Carnaval!

—Mira, dimonio, no hagas chistes
malos que yo no soy Coyete.

—Ea veritat. Pero a todo esto es-
tamos charrando y encara no m* has
dicho quién eres ta.

—ijPedaso d* alcornoquel (Y no
has comprendido por la elegaasia de
mi desir que soy don Serafin Sebo-
Ilino Chorrispies?

—¢Como has quedao en las elesiones?

—iDerrotaol Resemos un padre
nuestro,..

—iChe, chel Resa tdu. jAburl

—iTirrrrin!

. |L* enseflansa!: estudiant
firKunachu-
rra pa pasar el rato.

Y la churra, en aix6 de que el seu
novio era estudiant, ae fen tan ba-
chillera que aplega a ferse odiosa a
les seues amigues y paisancs.

Les cuals, per burlarse d* ella, li
dien que su novio le ensefiaba el de-
recho.

A lo que responia la churra:

—Me lo ensefia y procura intro-
ducirmelo para que esté bien ina-
triuda, ¢y qué hay?

—No res, déna—1i contestd una ;
igue tingues uu hora ben curtela!

En la plataforma Ffet&
P forma de un

tranvia anaba una churra que si els
cuartos traseros eren promontorios,
eis delanteros pareixien les pirdmi-
des d* Egipto.

iCaballers, quin... d‘aix6 v qui-
nes... d* alio!

Si lo demés era per 1 estil, habia
pa morir tisic en cuatre dies.

Raere d‘ ella htbia un sefioret que
per nioments anaba posantse més
roig que una mangrana.

No poguenc resistir la teutasio, ea-
comensa a piropech ir a la churra:

—Es usted la més hermosa de las
mujeres.

(La churra, mut.)

—Vale usted mas pesetas que el
Perd.

(La churra, sinse 6brir él pico.)

—Por usted soy yo capaz devol-
ver el Muado al revés.

(La churra, no piula.)

—Por usted me siento con alma
para todo lo que me mande, sea lo
que sea.

(La churra, impasible.)

—Por usted estoy decidido...

Asi el sefioret li feu una escolteta
a la churra, y entonses ella, rdpida
com el pcnsament, tird del corda del
timbre y li digué ai conductor;

“ P~re usted, buea hombre, que
el sefior se quiere bajar.

Hi4 un cuiner
en Valensia
que es més desahogat que un mal
pagaor.

En dirlos a vostés que sempre que
pot va al sine, més que avore les
pelicules, per vore sicau faena, com
diu éll, esta dit tot

Una nit se sentd chunta una ama

M En el sine

—EI meche ha dit que avans de do-

narli la medisina dec agifarlila.
—Que ti 1* agite eli; jmos ha vht!

qp
A

de cria que pertaba una criatura dor-
mint. Cuant més atents estaben tots
estaba

proyectant sobre el lleos, se desperta
d isoQicoty escomeos”™ ¢ plorar cq
eixe plor impeninent y chill6 deis
mamonets.

Y escomensen les
public:

—iQue calle,
—crida u.

—iQue li posen un bosl-berrecha
1* atre.

—ijlLaesquerra!—diu 0 de més alla.

A lo que va contestar el cuiner:

—jAra no pot, que la té lloga!

protes X* del

que no hu veigl

Oh, la realitat : —wmira, chica
(digué el so
Gaspar a |3 seua d6aa), sia 1 hora

de difiar me veus vindre en coche
rodechat de

car tot lo'qurK ncL i%Ts sefal
de que me ha caigut la sort erosa

La sefid Cherénima, la seua doéna
cumpli les 6rdens fielmene A les dot’
se ya estaba al bale6 esperant 1" aole-
géa de Gasparo.

Moit prop (le la una y micha va
vore en lo carrer ua tumulto de chent
que rodechaba un coche -Oh qué
alegria! jEl seu Gasparo anaba'dins'
[No cabia dubte; li habia caigut la
grosal

Se ficd en la habitasio y escomensa
a trencar vajilla, espills, cahires, tot
lo que trovaba a ma.

Pero la realitat de lavida, que té
bromes molt pesaes, li feu sufrir una
terrible dcse,jsié: EIl seu marit no
venia en coche perque li habera eixit
la grosa, sino perque tingué la des-
grasia de eabarar en una corfa de
mel6 y trencarse una cama.

- Una colocasio : La ruleta fon
. la ruina de
Pascasio.

[Acaba en una fortuna!

Els amics comentaben les trapison-
des que ‘1 pobre sefior habia pasat,
els molts dinés en que s‘ habia vist
y ara, per el malait choc, a morir, si
a ma be, a un hospiul.

—Pascasio—digué 0 deis amics—

té una bona colocasié.

—jCém!
—Si; esta al froat d‘ un banc.
—(V com, tenint eixe visi, li con-

fien un carrec de tal naturalea?

—No hia cuidao. Esta colocat front
* un banc... jvenent tacéns de goma

pa les sabates!

EL DESPERTAR D° UN ENSOMI

IDe plaer estic mig mut!
iQué bonico es ensomiar!
iQuina alegria he tingut!
iY qué terrible ha segut
el tan odios despertad

Cuantmés gochos m‘encontraba

per cumplirse els meus afans
que tan ansios esperaba,
desperti de com estaba

en desilusions molt grans.

iCuant grandidi es el dolor
que ‘n mon pit s* ha estasionat
al vore com el meu cor
prorrumpix en un grau plor
mirantse aixina engafiad

Cuant, seguint en la seguera
del ensomit y esperant
que vioguera la manera
d“ arreglaro alase espera,
mons ulls han estat plorant.

El meu pcnsament se transa
per descubrir el secret
que li deixa 1 afioransa

de la grandiosa esperansa.
Y sois pot fer molt poquet.

iDich6s ensomit que aixi
has turbat la meua pau
portaatme per un cami
per ahon yo enchamay pasi!
iY encara m* has fet esclaul

SATIRdS

Miraba y vea molt be
1" efecte d* una pica
que una pusa en mig U ma
pegé a don Bartolotné.
Y el bon sefior s estrafiaba
de que un bicho tan chiquet
puga, de-spués dcl mosec,
aisarte sempre la faba.

Una chavala molt bona
que al sinema li agra anar,
al pune que s' ana a sentar
li digué aisia un* atra dona:
—¢Vol correrse una miqueta?
Y I*atra contestd en mal:
—Si fora vosté un chaval,
me corria en segaidcta.

AURELIO BENITO

¢,Per qué mon repds trencares?
¢Quin mal fea al teu honor
pera que orgullos deixares
a este pobre yt‘en afiares
deixantio en tanta tristor?

Mon cor esclau en pesar
al vore que al fi s* allunta
ensomit que ‘m va alegrar
y a ell me vulic aclamar
pera ferli esta pregunta:

¢Per qué has segut tan cruel
que amargantme la ilusio
m* has fet tragar tanta fel
y t* has emportat la mel?
No mereizes ni... perdo.

iDe plaer estic mig mut!
iQué bonico es ensomiar!
iQuina alegria he tingut!
[Y qué terrible ha segut
el tan odios despertar!

ANTONIO MOMBLANHC
Valensiay Febrer 1922.
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SEGXfNUA SESION

¢COMO SE HASE UN CHISTE?

iAh, queridos dcsipulosl EI chiste
es como un lloronco en salva seya la
parte, que «ale espontaneamente, se
madura con cmpastres, y al final re-
vienta eo esplosion de risas. Tamién
fos hay que hasen plorar.

Los chistes, como los pases de mu-
leta, se dirideu en varias categorias:
naturales, de pecho y de oiolinete.

Son nacuraies, los que salen sin
rebuscamientos ni artefisios, como
per equemplo:

Don Leonsio.—EIl mundo esta per-
dio.

Nicomedes-—Es propio de la es-
tasioa.

Don Leonsio.—¢Por qué?

Nicomedes.—Porque ‘n la cstasion
es ahonde se pierden los mundos.

Y el péblico, dimpués d* un chiste
d‘ esta naturalesa, se desabrochara
los botones de la braguita para reir
libremente, y si no se rie, peyor
para él.

Otro equemplo;

ImaquinémoQos a Tragabombas y
Furtadatils sentaos en un banquito
d'* "~terre hablando de politicé:

—Leye E | Sostahsta (dise Traga-

periodico que enar-

dnimos. E | Sosialista es el
calienta,

—Desengafate (contesta Furtada-

calienta es E | Sol.

N ¢Verdad que 'l chiste se las traye?

poede buscar

S'ifuedji parte, y es que recru-

\ragabombas: )
—¢babes que ese chiste d* E | Sol

tiene sombra?

Al aplegar aqui, el péblico no tie-
ne mas remedio que sueltar la risa o
buscar a 1“autor para pegarle dos
maimonadas.

Otro equemplo:

Un cura que li llaman de apellido
Diestro, se derique a casa del camS-
nigo La Barrera, coando le sale al
encoentro un hombre moy desastrao
queriéndole besar la mano:

—Quite ostet (dira el cura). Va
osted moy susio. ;Qué ofisio tiene?

—Jabonero.

Y ante la presensia del jaboner,
susio, recogera el capoley se ird en
busca de ia barrera.

Esto, arreglandolo de un modo
aseadito, es una carcajada queneral
y un éxito de prensa, sobre todo de
El Motiny La Thaca.

Otro equemplo:

Gasparin dise en tono ingenuo a
un ainigo de su novia:

—Mai padre se dcsfras6 | afio pa-
sao de toro.

—¢Y quién le puso los coernos?

— Mi madre.

Para que ‘1 chiste resulte mas
comprensible, el cornetin de la or-
questa debera sonar como soena en
las corridas de toros: jiatiiii..iatiiiil
y el trompa imitard ei mugido de un
berrendo. Si en el treyato no hay
orquesta, deberd mugir el marido de
la primera actris.

Otro equemplo:

Serafin el estudiante saldré con los
libros bajo el braso y las manos en
los bolsillos. Dimpués de mirar a to-
das partes, se derequira al Especta-
dor que tenga mas serca y le dira:

— jSeré desgrasiao! M*‘ examino
esta mafiana de tisica, y me dan cra-
labasa; li demano relasiones a Pepi-
ta'y me da calabisa. ;Seré melén?

Y si el autor insiste un poco mas
con la Pepitay el melén, podrad sa-
car su media dosenita de chistes que
el péblico premiara con otras tantas
drapadas de simpatia.

Otro equemplo:

—Oye Juanito: (Por qué coando
bailas conmigo no te pegas tanto
como cuando bailas con otras?

—Porque llevas el vestido corto,
.Anacleta.

—Y qué tiene que ver eso?

—iYa lo creo que si! Trae mafiana
el vestido de colay veras si me pego.

Dimpués d* este chiste, el pdblico
dira a coro: j[PillinG, y el artisu sa-
ludard quitandose los calsetines.

Y hecha T*asplicasién de cdmo se
hasen los chistes naturales, pase-
mos a los

DE PECHO
Se disen de pecho, porque se nese-
sita m(x;ho pecho para escribirlos o
desirlos.
Véase la clase;
—Don Cosme es una bellisimaper-
sona.

—Si; pero habla y se lo fuman.
—E | un hombre honrado, puro.
—Por eso se lofuman, porque es >
puro.
\ —Tiene uo caracter muy débil.

—Es que si fuera fuerte no ha-
lhria quiea se lofumara
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los ha hecho peores y se los rien.

Otro equemplo:

—fo s¢y un gien padre y quiero
que mi higa haga carrera, para lo
cual ya I he sacao una cartilla del
Monte de Piedat.

—E?0 es inmoral.

—¢Por qué?

—No digas mas: un padre que
le saca a su higa la cartilla para que
haga la carrera...

Otro equemplo:

Imaquinemos que EIl Qmnto de
Novedades haescrito una désima para
La Tkaca, y como pasa el tiempoy
no se la publican, los cémicos de la
casa ven a Melia y le preguntan ei
motivo.

Este poede contestar con el si-
guiente parrafo:

—Pues na: el director estaba en el
cuarto, llega Et Quinto, entrega la
dfsimay se la hecha al seslo.

A lo que poeden afiadir los comi-
,C0s:

—Mira, chico, lo séptimos mucho.

Y la draoada es histérica, digo,
histérica. ¢Veis? jOtro chiste!

I Coando yo dique que son como los
ifloroncos. Vet este otro equemplo:

—Eres un malgastador. En tres
afios de matrimonio te me has comi-
do seis fincas. Na, toa uoa manzana.

—jCuidao que comerse una man-
zana!

—Y menos mal si te la hubieses
comido. Pero es que te 1‘ has gastao
en visios; mejor dicho, te 1‘ has
bebid.

—Total, eran tres casitas peque-
fias.

—Si sefior; tres casas que forma-
bao una manzana.

—¢Una manzana? jJa, jal
era una manzanilla.

—Y por tus borracheras continuas
Ja hemos perdido.

YN HEE? pHesalgin delito beberse
una manzanilla? Ademas, toa no me
la he bebié. Ya sabes que jugando a
la ruleta perdi quinse mil beatas.

—¢Y quién te mandaba meterte en
unjuego de azar?

—Porque siempre he oido decir
que ‘L asar es muy bueno pa la man-
sanilla.

Dimpués d* unos chistes asi, se
impone la ovasion, la gielta al ruedo
y el rabo de la mama politica del
autor.

Aquello

DE MOLINETE

'Chistes de molinete son aquellos
en los que ‘I autor nesesita que ‘1
personaque esté durante tres actos
hasiendo el farfalloso o simulando
una cojera para al final haser un
chiste. Estos se llaman tamién chis-
tes de Hrabuson.

Por equemplo:

;Qué pasaria si doa Perfecto Pi
se casara con dofia Merensiana Jorro
y tovieran un higo a quien li pusie-
ran de nombre igoal que al autor de
sus dias?

Poes pasaria que nadie querria
nomenar a ese chico, porque, vamos
a ver: ;Quién anaba a ponerse en
boca un Perfecto Pi Jorro? He aqui
el chiste.

Los nombres de los personaques
de la obra son moy esensiales para
la elaborasion del chiste que loego
(ralifican de arbitrario los anvechosos.

Yo os sé desir que ‘nia vida real
conosgo un caballero, por mas se-
flas periodista, que li llaman de ape-
llido Fe, y se ha casao con una se-
fiora que li llaman Caridad, y para
postres tiene una cosinera que res-
ponde por Esperansa. Total, que ‘n
su crasa estan tas tres virtudes teolo-
gales: Fe, Esperansay Caridad.

(Y qué diremos coando ese perio-
dista escribe un articulo? Poes aun-
que esté plagao de mentiras no tene-
mos mas remedio que desir que es
articulo de Fe.

Y uo es eso lo peor: Agora se ha
comprao doa automoviles. Esto pare-
se que a0 tenga amportansia, ;ver-
dat? Poes si que la tiene. Eso de que
a diario salgas de casa y veas los au-
tos de Fe, no es propiodel siglo XX.

Proa.

Posarse a dieta vivien en una
casa una mare

y un fill asistits per una churra de lea

quente tomben y ya no t* aises.

Eren felisos, cada 0 atent ais seus
quefers no més, sinse molestar ais
atres.

El fill era un alt empleat d* Ha-
sienda y la mare tenfa una chiqueta
renta que li deixd al morir el seu
marit.

Un dia resibi la bona sefiora un
telegrama anunsiantli que una cher-
mana d* ella que residia en un poblé
de la provinsia, estaba morintse.

A escape y fuchint prepara el via-
che, quedant en son fill en que e!l
eixiria pera el poblé al atre dia, a fi
de que poguera deixarse arreglats
els asunts de la ofisina.

Asoies quedaren ei fiil y la churra.

Al dia siguient, al hora dei mati,
se resibix un atre telegrama anun-
siant la mare al fill que no calia que
abandonara els seus quefers, perque
lo de la tia no habia segut res, gra-
sies a Deu.

Y al correu siguient una carta en
detalla que tranquilisaren al empleat
d* Hasienda, desidintlo a no moures
de casa.

Al set o huit dies torna la mare,
deixantse totalment restablida a sa
chermana.

Y al comensar de nou la interrum-
pida marcha en la vida, se fija la se-
fiora aquella en son fillyen la churra,
y els digué;

—Pero, jchicos! Esteu prims, alle-
rosos; pareixeu cadavers vivients.
iLo que hau perduten huit diesj (Qué
vos pasa?

—jAy, mamal—digué ell—. Es que
en estos huit dies no ham estat més
que a llet.

La churra se torna rocha y abalxa
la mird.

—Filis meus—digué la mare—,
desde que me quedi viuda que no la
taste, con que hau fet molt mal de
aproficarse de ia meua ausensia pera
posarse a dieta. Pero yo no he de ser
manco.

Y dirichintse a la churra, afechi:

—Disli al cochero que puche.

Preguntaestrana Una, churra
— entra a servir
en casa d* un abogat.

Alli va dependre molt.

Después va servir en casa d* ua
meche.

Y el meche li ensefid més que el
abogat encara.

Después and a parar a casa d* un
naturaliste, el cual, volent instruir a
la churra com habfen fet els amos
anteriors, li pregunta:

iCabotiia, Calbatita;
has perdido la coilital

Querido amigo Cabota;
Mi corasén se desbrafa
al leyer el resultao
de las elesiODS pasadas,
y siento adrento del pecho
unas maléficas ansias
que me antortillan el feche,
me retuersen las entrafias,
el sachin, la lleterola,
la melsa y la reflonada.
iTan guen consecal que harias
td que tens las ufias largasl
iEn la falu que a ti t* hase
eaa maldesida acta
para pagar tus anderdos
y desfrasar tus estafas!
iEn lo templao que estaiias
con el fajin en la pancha
presidiendo prosesooes,
pasacalles, bescuitadas,
festitas de carrerdn
y veladas lliterarias
donde ‘Is ripios deis derribos
amoellas con tanta grasial...
iCon lo que te losirias
coando entraras en la Casa
y en lo salon de sesiones
tus discursos Endilgaras
llenos de imaquenes bellas,
con esa palabra calida
(calida por 1*aguardiente
que t* has colao dins la pancha)

—Oye, (ta sabes cual es el 6rgano
reproductor de las plantas?

A lo que contestad la churra inche-
nuament;

—ijAy, de las plantas si que no
lo sé!

Habia en sert
carrer de Va-

lensia una churra que se donaba més
pisto que un torero de primera fila.

iTotal perque tenia alglins dine-
rets!

Y una vehina, d* eixes que cuant
parlen tallen claus, dia de la pobra
churra que no debia donarse tant de
tono, perque después de tot, els di-
nés que tenia, els tenia grasies a que
el marit fea negosi deU cuernos.

(Hid que atvertirque‘lmarit era
pentiner.)

jBon pisto!

Rahdé conwinsent vingué
de la churre-

ria a servir a Valensia.

Y com Inesa es una churra servi-
sial, pronte encontra colocasio.

Pero en ia casa ahon servia habia
un sefioret que no la deixaba a sol
ni a somb a.

Ella resistia; pero asé encara la
enarJia més.

—.Anda, no sigues tonta—Ii dia—.
iSi esta probat que per cada 125
uiiinns naix una criatural

Esta rah6 va convénser a la churra,

Pero fon desgrasia. Se coneix que
aquella era la unié nidmero 125.

Un home d' es- Manel, elchtc
» pernfia brug) del
ba a casar, y els amics, gastantli bro-
ma, Ii dien:

—Che, ¢bé t*aclarirds cuant tin-
gues que ficar la ferramenta en el
forat de la pica pera desembosarla?

A lo que contestaba Manel:

—Si atine o no atine, all&d vorem.
Lo que sivos dic es que si no atine,
per lo menos forat li ‘n fas. {Vaya
que li ‘n fas!

iSi seria animal cl pollo!

—Eixa sortija m: pareix chicoteta pera el meu dit.
—Yo li la faré y vora'qué be li ve.

_La nota caracteristica de les elec-

siéns d* enguafl no ha segut cl triun-
fo deis republicans, ni el fracas de
les dretes, ni la derrota de Maximi-
liano Thous, que ‘s la tersera de la
serie.

En estes elecsidns s* ha rechis-
trat una nota verdaderament pinto-
resca: la presentasio d* un candidato
humoristic per el distrit del Port.

AsO, que a simple vista pareix
broma, encarna una profunda filo-
sofia que invita a meditar. ¢Tindria
rahé eixe home al presentarse com a
humorisiio en una época en que els
serios mos engafien miserablement?

Si se impone el humorismo
en el politico estao,
de segur que Sebollino
lo sacamos deputao.

iMa el grasios!

El dimecres, varios periodistes li
preguntaren al olimpic Maura:

—¢Qué hay de particular?

Y don Antonio els respongué:

—Nada. Uo gobierno malo; pero
que habra que aguantarlo.
¢Con que malo, pero a la fuersa

ahorcan?
.Mos harén haser la fel,
pos no basta en gobernarmos;
sino que intentan tomannos
la cabellera o el pei.

y Domefaras 1‘ aucell,
el veniiljol, 1*aubada,
y ab coratge t* andugueras
les torres de Cuart a Casa.

iAh, querido Cabotita,

la Romanidad es moy mala!
Mientras el carca Puchades
tiene en el bolsillo 1* acta,

th que eres mas sinvergliensa
y t* agobian las estafas,

y nesesitas ser edil

para vivir a tus anchas,

t* has quedao en mig la rué
com els bofiigos del aca.

(La jmaque aunque ‘s cochina,
si quieres poedes ficarla

en uoa revi.sta d* esas

que ascribes con tanta grasia,
poes de mocho mas groseras
t* ban aplaudido en Rusafa.)

Ya ves, simpar Cabotita,
ascrebidor de astracansia,
protector de los feriantes,
poetastro de veladas

y pelotero de suerte,

no ‘t volen ya ni els de casa,
poes mientras te quitan momios
te tiran a la vanguardia
para que hagas el redicule,
y agoardan la hora esacta
en que haya ua acta segura
pa poder aprofitarla

uno d* ellos: janfelisl

TG no entrards en la Casa

com no seya de masero.

¢ Ta consegal? jCalla, calla!

Eres masa impopular

pa que alleguen las votadas

y engafies al vesindario

con tus trucos y patrafias.

El poeblo vota a un granuja

cuant no sap d* ell ni paraula;

poro cuando sus chanchullos,

sus lios y sus estafas

son ya del dominio publico,

icalla, calla, calla, caltal

De todos modos, lamento,

Cabotita de mis ansias,

no hayas salido triunfante

en las elecsidns pasadas,

poes presonaques com ni,

son los que mas hasen falta

pa devertir ais traqueros

y plantarlosen la falla.

Y basta dentro de dos afios

que tu nombre no hara falta

(supongo) en las elesiones

para dar color y grasia.

El gran Miralles Labella

a tu lao es una castafia.

Don Pepito Villalonga,

E I Pardalero y La Nasia,

trea olivas del coquillo.

jAdios, Cabota del alma,

emperaor deis fracasos,

prinsipe de martingalas,

que t* alivies y hasta la otra.

Resibe un bes de
PASCUALA

~ 1i%

iHola, hola!

Llixc, me sefie y copie:

«ltalia necesita gastar lo menos
(matro millones, si quiere tener bien
armados a sus soldados.»

Hara el gobierno muy bieu
si atiende asi a sus sordaos.
iHombre, sobre tot que estén

bien armaos!

iMa quin atre]

Un telegramcta de Berlin:

«La (sjnducta de los ingleses coa-
tinGa causando inquietud, principal-
mente en Marruecos.»

La cosano nos sorprende.
Y si sois fuera en Marruecos...
pero els ingleses produsen
inquietut en tots els puesios.

iInfelisos!

El Institut Médic de Palermo (lta-
lia), ha acordat que els meches no
asisdxquen ais duelos.

—¢Y qué?—diran els siudadéans del
honor— Pa la falta que mos fan...

Y tenen raho.

No hasen falta pa batirse
ni médicos ni farmasias.
Mientras tengan herbolarios
con tilay con calaguala...

Vingui de la churreria
y em coloqui de nifiera,
después pasi a ser cuinera,
y hui soc ama de cria.
¢Hia qui em guafie en la carrera?
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—He asi una churra que esta desaco-
loca. EIl chaval que vullga colocarla, no
méa té que ferli proposisidns.

<&*MNsfo «spesiai it LA T8A6A)

Hemos trunfao

Hemos trunfao en toda la raya.

No ha salido consegal jni un repubOcanol
Esto mos llena de satisfasion a mi y a La
Sierva, y si es a Maura no cale desirlo.

[Y encara hay quien dise que esto se val

Eso lo oigo desir dende que era chiquito,
chicotito de mamuja

No, no; esto no se va. jEsto estad en casa!

A no ser que don Melquiades ame la re-
volusién...

Y Lerroux...

|Apchi]

M he costipao.

Kaiab

La conferensia de Pisarra

Por lo que hauran visto de la conferensia
de Pisarra, s' hauran percatao que yo, Be-
renguery La Sierva estamos perfetamente de
acuerdo.

En cambio Camb6 descute los millones que
se nesesitan pa seguir la guerra.

Bueno, perdera el tiempo.

iCon el quenio que tiene don Cuan!

Kakab

Dise Maura

Un preyolista li ha preguntao a Maura que
por qué ha s;do eso de selebrar la conferensia
ec Pizarra.

—ijHombre!—ha dicho el presidente—; la
cosa es clara: s anaba a tratar la cuestion de
Marruecos; en Marruecos hay Tizza. jPues qué
mejor que una Pizarra pa eso!

Kaus

Papa habemus

Ya ha sido elegido Papa.

Su elesién ha coinsidido cop la de conse-
gales.

;Quicf sefial sera esa?

El nuevo Papa ha adoptao el nombre de
Pio XI.

Eu sU consecoensia ya no digo mi pi6.
Kakab

Temblor de fierra

En el destrito 38 se ha sentido esta mafiana
a las tres un temblor de tierra que ba ponido
en alarma a todos los vesinos.

Ha hubido trepiiasiunes y roturas de cris-
tales y losrelonjes se han parao. Los fumera-
les s han bamboleao lo mismo que ‘I campa-
nario de la iglesia, hasiendo sonar las cam-
panas.

Averiguadas las causas, se ha sabido que
todo obedcse a un estornudo del alcalde de
barrio.

Por bruto ha sido destitoido.

K akau

Inyecsido Gonocure

Guant un malalt de blenorragia (purga-
sidns) hacha probat tots els remeis y s‘encon-
tré desesperat per que no trove alivio, deu re-
currirala Inyecsi6 QONOCURE que obra
verdadera prodichis.

Cada 0 que ho proba, es después un infati-
gable propagandiste de la Inyecsi6 GONO-
CURE.

De venta en totes les famasiea.

Disapie.— Cabota se prepara pera les eiec-
sibns.—Els de Pensaty Pei se menechen mes
que la Chelito ballant la rumba; tot pa fer el
ridicu!. A

Dumenche.—Dia d* elecsibns.—Los muer-
toss*filtranpor lasparedes deis colecheselec-
torala.—Cabota va carregat en el fichero.

Dilluns.— Cabota es preclamat campe¢ del
FRAGAS.—EI Suecano regresa de Madrit ea
billet de gos.

Dimats.—En el teatro Rusafa anuusien el
ensayo cheneral de Andana-Grup.—Cabota
se prepara pera un aire fracas.

Dimecres.—En Rusafa patechen Andana-
Grup.—Cabota fracasa estrepitosament.

Dichous.—La prensa en cheneral confesa
el fracads de Cabota.—Andana-Grup no du-
rard molts dies en el cartcll del teatro Rusafa.

Divendres.—Ya fa temps que no se ocu-
pen» de Cabota.

Francisco Hurtado Bosch (a) “Quiilerino™
Candidato hunmoristico del Puerto

Quisiéramos tener la verborrea de Demos-
tenes, la etocueosia de Adolfo Beltran y la
melosa paraula de Miralles Labella, para ex-
presar la descagarrusante sensasion que en

nosotros produjo la presensia drl metingue
que ‘lcandidato humoristico del Poerto di6 en
lo treyato de la Marina.

Cale desir que ‘1 coliseyo s‘hallaba de
bote en bote coando alle-
gamos nosotros, iin me-
nuto dimpuésse di6 pren-
sipio al acto.

El presidiente, un ge-
perudo con mas grasia
que Samper vestido de a
etiqueta, agito 1° asque-
llote y parl6 d* esta ma-
nera:

—iNada de gepas ni
mentiras! (y se quité un
pu$o). Venimos aqui a
presentar al candidato
humoristico oel distrito
del Puerto don Fransisco Hurt-do Bosch (a)
Guillermo (y se quité otro pufio).

Y entre quitarse pufios, beber aigua j nu-
garse las betas de los ealsonsillos, consomié el
turno de 69 menutos que li habian destinao.

Al retirarse hubo risas y drapadas.

Parlaron tamién otros doraores, abogando
por 1' aboiision de los consumos, 1*abarata-
miento del vino, 1*ansefiansa obligatoria de la
rumba y la implantasion del amor libre, coin-
sidiendo todos en que ‘I candidato es un chico
moy templao y digno de que se le lleve al
Consistorio, aunque seya de masero. (Gieva-
siones a granel.)

Al alivantarse el candidato don Fransisco

Una astracana mes

Maximiliano Tious s‘ ha erichit en cantor
de les glories de Granero. jPobre Manolo!

Cuant vérem anunsia en los cartels 1‘as-
tracana Granero- Club, orichinal del tempo-
rero vaiensianiate y eiern aspirant a conse-
chal Maximiliano Thous, se mos vingué a flor
de llavis la mateixa frase que pronunsiem sem-
pre que dit autor estrena un obra: «No pot
ser*.

Maximiliano Thous «no pof spr» autor
dramatic, no ho ha segut may ni ho sera. Ma-
ximiliano es un home inquiet, vivaracho, que
cuant triunfa, triunfa per el seu maquiavelia-
me, no per el seu talent.

Y el seu maquiavelisme consistix en ro-
decharse de aquells elements que per el seu
valor natural poden proporsionar un éxit; com
son la partitura d‘un mestre Serrano, la co-
laborasio d “ un llibreiiste de talent, el despil-
farro d‘ una empresa, ets., ets.

Cuant falta uno d* estos elements, com en
ell no hia consistensia de autor, 1 obra s‘ en
ve a baix.

Examineu la llabor de Thous y voreu com
els seus éxits foren en fa época en que fea les
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Hurtado Bosch (a) Guillermo, sueno una gle-
vasié que s‘ oiria en Palma de Mallorca.

iQué frases mas soblimadas, qué consep-
tos mis rotundos, qué afirmasiones mas va-
lientes! Oyendo a Guillermo mos hasiamos ia
alusiéon d*estar ascueltando un graméfono con
un disco de Titta Rufo.

Al final se 1‘ampuertaron en hombros a
casa, y hobio vitéles, palmas y volteyo d* as-
quellotes.

Dimpués coatenu6 la propaganda letoral a
1 americana: un carrito de mano tirao por un
burro, y el candidato, con un paraiguas abier-
to y rodeyao d‘eletores, tirando soflamas.
iAh, si hobiera tirao dinero! A estas horas es-
taria en  Ajuntamiento.

Uno de los proyectos que se traia era cons-
troir un monumental paraigles que cobriera
todo el Cabafial, para que coando ploguerra
cayera 1‘ aigua a la mar.
¢Qué tal?
iQue aprendan, que
aprendan los candidatos
de aquil.

El candidato s‘ an-
coentra en lo catre del
dolor vitima de una de-
rrotdis aguda.

Quisa a las horas pre-
sentes s e.sré sielebran-
do I antierro que le pre-
para el casino Escalante,

y de cuyo acto haremos en lo nimero prégimo
una brillante anforma-sién.

obres en El,es C.rda, v Serrano els posaba
musica. Cuant a Méaxim ii faitd la colaborasio
d Kliesy laparmura del mestre, va no feu
res que valguera dos quinsets. Sempre que ha
fetunl.ibre ellasolel, ha fracasat el Ilibre
Ahi esta A-/carro del Sol, una de les partitu-
res mes insp.raes del mestre, y, sin etnbargo,
no se fa per culpa del Ilibre que ha segut Ba®
techat en totes bandes. De La F.mbafada L -
panoia no parlem. Es de Thous asdles, yen
aso esta dit tot. .

L' altim triunfo e! tingué en Casajuaaa, y
Casajuana tampoc vol colaborar en Thous
perque asdles se defén millor.

Maxtm, fa quinse afis, estrenaba en els
millors teatros de Madrit, acompafat deis més
llustres musics: Serrano, Vives, Lled, etc. Si
ell habera valgut no més un poquet, a estes
hores estafia colocat entre els autors de pri-
mer fila. Sm embargo, buf, no pot estrenar
mes que en el barracé del Apreta el cagueny
Kusafa, modestament acompafiat del mestre
Asensi.

En estos antesedcnts, ;tenim motiu pera
dir «no potser» sempre que veem anunsiat
un estreno del temporero valensianiste y etero
aspirant a consechal Maximiliano Thous?

«tnk

Cuant entrarem en el teatro, ya sabiem
lo que anabem a vore: una colecsié de traches
vistaos, artistics decorats, lujos atrés, una
musica discreta y un llibre roin. No mos en-
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—Sempre ra carregat en la pipa.
—Si; la meua déna me fica la pipa en
la bocay yo me la fume.

gafiarem en les cuatre primeres coses; en la
Gltima, si; el llibre que creiem roia, ha resul-
tat pichor.

Imachinense les paraules més incoherents, les
frases més absurdes y els termes més grose-
ros, adovats en unagrasia chavacanay ridicu-
la'y encara no se faran carrec de la realitat.

Sonaren ovasions pera ela pintors, atre-
sistes, ets., y al amparo d'estes manifesta-
sions del public, ixqué a saludar el autor del
Ilibre que resibi mes de un siseo.

La empresa de Rusafa, tan egoista y taca-
fila pera els prinsipiants, tira el resto. Com
hian molts dinés gaatats en 1' obra, tratara de
deiéndrela; pero s estrellara; Granero-Club
es, de tota la serie de astracanaes roins, la
pichor.

iCHURRIQUIA!

Si te inviten a los porches,
sin reparo alguno, acepta,
si es que ‘1 chaval que te invita
gasta gomas de LA INGLESA.

San Visent, 164.— Valensia.

OYE,CHURRA

Debes decir a fu novio
que no fes“arrime a ti»
si no gasta pa fumar
el papel marca BAMBU.

ne venia: en estanca, kio.icos y botigueiM,

A CABOTA

Han pasat les elecsions, f han derro-
fat queio quj‘s trataba de demostrar
y fem punt fina, en nostra campafia.

No volem emporcar nostrescolumnes
parlant de un tipo fan repugnantcom tu.

Valensia ya ef coneix.

La Editorial Carceller

que entre atres importants pubiicasion edita.

la jraia, Goitie Tiatig i € Falleie

esta preparan! un pisioniit semanari taurino
que armara gran rebombori entre ‘Is afisionat»
a la festa.—Se titulard

El Clarin

anira editat en paper blanc de primera, a dos
tintes y profusié de grabats.

La pluma deis millors critics taurinos ava-
lorara ses pachioes. Els «asos» del obcheu'u ri-
valisaran fent iostantdnees, y els dibuixants
Ricardo Maria, Ruano Llopis y Roberto Do-
mingo, mos obsequiaran en sons apunis inimi-
tables.

iUna tonteria de semauari sera

El Clarin!

Editorial Uaicelltr-Unién Penoiri»ri» s—





